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NOTES

1. The working languages of the Conference are English
and French. All papers contributed are reproduced in one
or other of these two languages. Where a paper has been
reproduced in both working languages for the convenience
of a rapporteur, both language versions are provided as
part of the Conference documentation.

2, Where any paper has been contributed in one of the
official languages of the UN other than English or French,
then it has been made available to the conference in that
language. A translation of such papers in either English or
French (according to the request of the relevant rappor-
teur) is provided.

3. Summaries of all papers, as presented by the au-
thors, will be available in both working languages—English
and French, Summaries will not include diagrams and
photographs and should be read in conjunction with the
paper proper, which will bear the same reference number
as the summary,

4, Papers and summaries will not be generally avail-
able for distribution to other than participants and contri-
butors to the Conference until after the Conference, under
publication arrangements to be announced.

1. Les langues de travail de la Conférence sont 1'anglais
et le francais. Tous les mémoires présentés sont repro-
duits dans 1l'une ou l'autre de ces deux langues. Lorsqu'un
mémoire est reproduit dans les deux langues de travail
sur la demande d'un rapporteur, la version anglaise et la
version francaise du mémoire font toutes deux parties de
la documentation de la Conférence.

2, Lorsqu'un mémoire est présenté dans une langue
officielle de 1'ONU autre que l'anglais ou le frangais, il
est publié dans cette langue. Les mémoires appartenant &
cette catégorie sont en outre publiés en traduction anglaise
uu frangaise (selon la demande du rapporteur chargé du
sujet considéré).

3. Des résumés de tous les mémoires, établis par les
auteurs eux-mémes, seront publiés dans les deux langues
de travail: anglais et francais. Les résumés ne contien~
dront ni diagrammes ni photographies, et il conviendra de
les rapprocher du mémoire lui-m&me, qui portera le méme
numéro de référence que le résumé.

4. Les mémoires et les résumés ne pourront en géné-
ral 8tre distribués 2 des personnes autres que les partici-
pants et les auteurs qu'apres la Conférence et selon des
modalités de publication qui seront annoncées ultérieure-
ment,



PRELIMINARY TESTS OF A SOLAR
HEATED THERMOELECTRIC CONVERTER

by

Roger R. Breihan, Farrington Daniels,
John A. Duffie and George 0. G. L®f

Solar Energy Laboratory
University of Wisconsin

SUMMARY

Preliminary data are reported on the production of electric currents dy
focussed sunlight on a thermoeleciric converter made at the laboratories of the

Westinghouse Corporation,

The collector with aluminized mylar on a plastic parabolic reflector 6 feet
in diameter focussed less than 50 percent of the intercepted solar radiation on

the converier which was 5 inches sguare,

The converter received ”,16 kilocalories of heat and gave up 12 kilocalories
of heat to the cooling water while producing a maximum of 40 watts of electiricity
at low voltage., Some of the ways in which improvements can be made are pointed

out,



ESSAIS PRELIMINAIRES D!'UN CONVERTISSEUR THERFMOELECTRIQUE
A CHAUFFAGE SOLAIRE

par Roger R. Breihan, Farrington Daniels
John A. Duffie et George 0.G., L&f
Laboratoire dfénergie solaire
Université du Wisconsin, Etats-Unis.

Résuaé

On cormunique des données prélininaires sur la production ds courant
électrique par la concentration dz la lumidre solaire sur un convertisseur
thermoélectrique fabriqud au .laboratoire de lo lestinghouse Coupany.

Le ccllecteur, constitué par du lfvlar aluminisé sur un réflecteur
parebolique en composition-plastique de 6 pieds de diandtre ( 1,82 1 )
o concentré moins de 50% du rayonnement solaire intercepté sur le conver-
tisseur carré de 5 pouces de cbté ( 13 cn ).

Le convertisseur a regu 16 grondes calories de chaleur et en a donné
12 2 1lteau de refroidissenent, tout en produisant un maxinum de 4O W
dtélectricité & faible tension. On souligne certaines des néthodes par
lesquelles on pourra réaliser des anéliorations.
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